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BESCHLUSS (EU) 2016/839 DES RATES
vom 23. Mai 2016

iiber den Abschluss des Assoziierungsabkommens zwischen der Europiischen Union und der
Europiischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Moldau
andererseits im Namen der Europiischen Union

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 217 in Verbindung mit
Artikel 218 Absatz 6 Buchstabe a und Artikel 218 Absatz 8 Unterabsatz 2 sowie auf Artikel 218 Absatz 7,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zustimmung des Européischen Parlaments ('),
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(I)  Am 15. Juni 2009 ermichtigte der Rat die Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen mit der Republik
Moldau tiber den Abschluss eines neuen Abkommens zwischen der Union und der Republik Moldau, das das
Partnerschafts- und Kooperationsabkommen ersetzen soll ().

(2)  Diese Verhandlungen wurden erfolgreich abgeschlossen, und das Assoziierungsabkommen zwischen der
Europdischen Union, der Europdischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik
Moldau andererseits (im Folgenden ,Abkommen®) wurde am 29. November 2013 paraphiert.

(3)  GemdR dem Beschluss 2014/492/EU des Rates (}) wurde das Abkommen am 27. Juni 2014 vorbehaltlich seines
spiteren Abschlusses unterzeichnet.

(4)  Es ist angezeigt, dass der Rat die Kommission nach Artikel 218 Absatz 7 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union ermichtigt, Anderungen des Abkommens zu billigen, die durch den Assoziationsausschuss
in seiner Zusammensetzung zur Behandlung von Handelsfragen nach Artikel 438 Absatz 4 des Abkommens auf
Vorschlag des mit Artikel 306 des Abkommens eingesetzten Unterausschusses fiir geografische Angaben
anzunehmen sind.

(5)  Es ist angezeigt, die einschldgigen Verfahren zum Schutz geografischer Angaben, die nach dem Abkommen
geschiitzt werden, festzulegen.

(6)  Das Abkommen sollte nicht so ausgelegt werden, als begriinde es Rechte oder Pflichten, die vor Gerichten der
Union oder der Mitgliedstaaten unmittelbar geltend gemacht werden konnen.

(7)  Das Abkommen sollte genehmigt werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Das Assoziierungsabkommen zwischen der Europdischen Union, der Europdischen Atomgemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Moldau andererseits (im Folgenden ,Abkommen*) wird im Namen der Union
genehmigt (*).

(") Zustimmung erteilt am 13. November 2014 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).

(*) Abkommen tiber Partnerschaft und Zusammenarbeit zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits
(ABL.L 181 vom 24.6.1998, S. 3).

(*) Beschluss 2014/492/EU des Rates vom 16. Juni 2014 iber die Unterzeichnung des Assoziierungsabkommens zwischen der
Europiischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Moldau
andererseits im Namen der Européischen Union und iiber die vorldufige Anwendung dieses Abkommens (ABL. L 260 vom 30.8.2014,
S.1).

* Der) Wortlaut des Abkommens wurde im Amtsblatt der Europdischen Union (ABL. L 260 vom 30.8.2014, S. 3) zusammen mit dem
Beschluss tiber die Unterzeichnung veroffentlicht.
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Artikel 2

Der Prisident des Rates nimmt die in Artikel 464 Absatz 1 vorgeschene Notifikation im Namen der Union vor (').

Artikel 3

Fiir die Zwecke des Artikels 306 des Abkommens werden Anderungen des Abkommens aufgrund von Beschliissen des
Unterausschusses fuir geografische Angaben von der Kommission im Namen der Union gebilligt. Erzielen die betroffenen
Parteien nach Einspriichen beziiglich einer geografischen Angabe kein Einvernehmen, so nimmt die Kommission eine
Stellungnahme nach dem Verfahren des Artikels 57 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates (%) an.

Artikel 4

(1)  Ein nach Titel V Kapitel 9 Unterabschnitt 3 ,Geografische Angaben“ des Abkommens geschiitzter Name kann von
jedem Marktteilnehmer verwendet werden, der landwirtschaftliche Erzeugnisse, Lebensmittel, Weine, aromatisierte Weine
oder Spirituosen vermarktet, die der betreffenden Spezifikation entsprechen.

(2)  Im Einklang mit Artikel 301 des Abkommens setzen die Mitgliedstaaten und die Organe der Union den Schutz
nach Artikel 297 bis 300 des Abkommens durch, auch auf Antrag einer betroffenen Partei.

Artikel 5

Das Abkommen ist nicht so auszulegen, als begriinde es Rechte oder Pflichten, die vor Gerichten der Union oder der
Mitgliedstaaten unmittelbar geltend gemacht werden konnen.

Artikel 6

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 23. Mai 2016.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
F. MOGHERINI

(") Der Tag des Inkrafttretens des Abkommens wird auf Veranlassung des Generalsekretariats des Rates im Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht.

(%) Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012 iiber Qualititsregelungen fiir
Agrarerzeugnisse und Lebensmittel (ABL. L 343 vom 14.12.2012, S. 1).
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